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sein blaugrauer Arbeitskittel (ero cuHe-cepblii padouuii xanar), blaue Fufiballschuhe und weifse
Socken (romyObie KpOCCOBKM U Oelible HOCKH), in einem weifien Kleid (B Oemom miatbe), weifle
Latten (Genble mnaHku), im weiflen Anzug (B 6emom koctiome), mit dichtem weiflem Haar (c
TyCTBIMU OenbIMH Bosiocamu), das blau-weifs gebliimte Kleid (6eno-romy06oe miaTbe B I[BETOYEK),
das weifle Metallgitter (Oenbrit memannuueckuii oOneck), das blau-weifle Ding (beno-econybas gewyn),
rot-braun-griin kariertes Damenkleid (KpacHO-KOPUYHEBO-3€JICHOE IUIaThe B KIETKY), langes
Zopfchen mit rot-gelb-griinen Fdden (nnuHHAsE KOoca ¢ KPaCHO-)KENTO-3€JIEHBIMUA JICHTOYKAMHU), im
griinen Trikot (B 3e7I€HOM TPHUKO).

Takum 00pa3oM, MOXXHO CH€laTh BBIBOJA, YTO B IOJIUTHYECKOM JHUCKypCE OOIIMPHO
MPEJCTAaBICHBI TPOMBI W QUTYpHl UIsi (HOPMHUPOBAHUS CYOBEKTUBHOW OIICHKH BHUACHUS MUPA.
Pe3ynbTaThl JaHHOTO KCCIIEIOBAHUS MOTYT OBITh HCIIOJIb30BaHbl B CIEIKYPCaX MO CTHIIMCTHKE,
MParMajJMHTBUCTHKE, JEKCHKOJIOTHH, a TaK)Ke B MPAKTHKE IPEIOJaBaHUs HEMEIIKOTO s3bIKa Kak

MHOCTPAaHHOTIO.
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AJIFO3UBHI HEOJIOT'I3MHU AHI'JIIMCBKOI MOBH:
CUHEPTETUYHU ACHHEKT

CrarTsi IpUCBsYeHA 3’ICYBaHHIO [TApaMETPiB CHHEPTETUYHOI MPUPOIH AIO3UBHUX Heonori3miB. HaykoBa po3Biaka crupaeThesi Ha
TEOPETHYHUIH IOpPOOOK y raiy3i JiHrBocuHepreTwku, 3ailcHenuii €uikeeBoro C. M., Kpomepom P., IlixroBuikosoro JI. C.,
CeniBanoBoro O. O. Po3kpuro Taki XapakTepHCTHKU alTIO3UBHUX HEOJIOTI3MIB SIK 3IaTHICTh MICTHTH iH(pOpPMALI0O PO MUHYIHH Ta
po MaOyTHIH PO3BUTOK MOBH SIK CYIIEPCUTEMH; 3[JaTHICTh CHPUSATH PO3BUTKY Ta 30CPEIKCHHIO MOBH SIK cyrepcucteMu. JloBeieHo,
[0 aJFO3MBHI HEOJIOTI3MH PEai3yIOTh aKCIOMY JIIHTBOCHHEPTETHKH PO EKOHOMIIO 3yCHIIb y TPOIIECi CTBOPEHHS HOBUX CIIEMCHTIB
MOBHOI CyIiepcUcTeMH. BUsIBIICHO, IO aTFO3UBHI HEOJIOTI3MH MOKYTh YTBOPIOBATHCH IIUIIXOM BHYTPIIIHBOPIBHEBOI (DYHKI[IOHABHOT
TpaHCOPIEHTAIlI, 2 TAKOXK MAIOTh PPaKTaIbHY MPUPOY.

Kniouosi cnosa: ninesocunepeemuxa, ano3usHi HeoI02izmu, cynepcucmemd, ppakxmanbHicns

Bopoonésa M. B. AnI03MBHbIE HEOJOrHM3Mbl AHIVIMICKOrO fA3bIKA: CcHHepreTmdeckuii acmekT. CraThsi MOCBALICHA
HACHTH(UKAIMY [TapaMETPOB CHHEPIeTUYECKON MPUPOABI aJUTIO3UBHBIX HEONIOTu3MOB. VceaenoBanue onupaeTcs Ha TEOpPEeTHYECKUe
MOJIOXKCHUS JIMHTBOCHHEPTeTHKH, pa3paboranHeie EnmkeeBoit C. M., Kénepom P., IMuxrtoBuukosoii JI. C., CenuBanoBoit E. A.
PackpbITHI Takue XapaKTEPUCTHKHN AJUTFO3MBHBIX HEOJIOTU3MOB KaK CIIOCOOHOCTH COJEpKaTh MHPOPMAIIHIO O MPOILIOM U OyayIieM
Pa3BUTHU sI3BIKA KaK CYNEPCUCTEMBI; CIOCOOHOCTh COJICHCTBOBATh PA3BUTHIO M COXPAHHOCTH S3bIKA KaK CynepcucTeMbl. JlokazaHo,
YTO aJUTFO3UBHBIC HEOJOTHU3MBI PEATU3YIOT aKCHOMY JMHIBOCHHEPIeTHKHA 00 SKOHOMHU YCHJIHMH B TPOIECCE CO3/IaHHUS HOBBIX
JJIEMEHTOB SI3BIKOBO CYMEPCUCTEMBI. BBISBIICHO, YTO aJLTFO3MBHBIC HEOJIOTU3MBI MOTYT OBITH O0pa30BaHbl MyTEM BHYTPUYPOBHEBON
(YHKIMOHATIBHOHN TPaHCOPHUEHTAINH, a TAKKE UMEIOT (PAKTABHYIO IPUPOLY.

Knrouesvie crosa: nunzeocunepeemuxa, annosusHble HEOI02UIMbL, CYRepCUcmema, PpaKxmanbHoCmo.

Vorobiova M. V. Allusive Neologisms of the English Language: Synergetic Approach. The article identifies the parameters of
synergetic nature of allusive neologisms. The study relies on the theoretical points of linguosynergetics (a term used in Ukraine) and
synergetic linguistics (a term used in other countries) elaborated by professors S. M. Yenikeieva, R. Kohler, L. S. Pikhtovnikova,
0. O. Selivanova. The aim of the research was to identify linguosynergetic features of allusive neologisms. The author makes an
attempt to summarize all the hypotheses about the application of synergetic tools to lingual phenomena. All lingual phenomena are
viewed as processes that contain information about past and future development of a language. A language is viewed as a
supersystem. Lingual supersystems, being in a state of disbalance, are self-organised by an order parameter under the influence of
attractors (the intentions of communicants, extralingual conditions and so on) and repellers (norms, traditions, lingual conventions
and other limiting factors of the system). An order parameter of a system is its most movable and relevantly independent
characteristic which by changing leads the system to a new state of equilibrium. The creation of allusive neologisms is viewed from
the perspective of synergetic derivatology, the key notion of which is functional transorientation of language means. The author
reveals such synergetic characteristics of allusive neologisms as capability to contain information about past and future development
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of a language as a supersystem; capability to promote the development and safety of a language as a supersystem. The article proves
that allusive neologisms realize the axiom of synergetic linguistics concerning the economy of language means in the process of
creating new elements of lingual supersystem. The paper elicits that allusive neologisms can be coined by means of intra-level
functional transorientation and that they are of fractal character. The author states that further research may be conducted to study the
linguosynergetic nature of allusiveness of different language means.

Key words: synergetic linguistics, allusive neologisms, supersystem, fractality.

Ha croromHimHiii JeHh y Haylli CIIOCTEPIraéMO TEHACHINIO EKCTPAIMOJISIi METOAIB OJHi€l
raqy3i Ha OO0’€KT Ta TIpeAMET IHIMOI 3 METOK BCEOIYHOTO BHUBYEHHA (EHOMEHIB
Haiipi3HOMaHITHIIIOT mpupoau. He crana BUKIIIOYEHHAM W JIIHTBICTHKA, SIKa OCTaHHI JECSATUIITTS
TUTITHO 3aJTydae 10 TOCTIHKSHHS JIIHTBAIBHUX SIBHII IHCTPYMEHTAPii CHHEPTETUKH.

MeTtor0 Hamoi pPO3BIAKK € OKPECICHHS CHHEPTreTHYHUX XapaKTEPUCTUK allFO3UBHUX
HEOJIOTI3MIB Cy4acHOi aHTJIIMChKOT MOBH. MeTa 00yMOBHMIIa TakKi 3aBJAaHHS: PO3TJIIHYTH BUTOKH Ta
IHCTpyMEHTapiil CHHEPreTHKH, BHUSBUTH TapaMeTpPH 3acCTOCYBAaHHsS ILbOTO I1HCTPYMEHTApilo 10
JIHTBAJLHOTO Martepiaiay,a camMe — J0 HEOJOTi3MIB B3araji W alt0O3WBHHX HEOJIOTI3MIB 30KpeMa.
OO0’eKkTOM CTaTTi CTaJa CHHEPreTHYHA NPUPOJA MOBHHX SBHII, MPeAMETOM — CHHEpPIreTHYHI
XapaKTEPUCTUKH aTIO3UBHUX HEOJIOT13MIB Cy4acHOT aHTJIIHCHKOT MOBH.

JliHrBoCHHEpreTHKa — HOBUW HANpsAM JIHTBICTHYHHUX JOCITIJDKEHb, SKUH DPO3IIIAIA€ MOBHY
CUCTEMY SIK HEIHIIHY, CKIaaHy, BIIKPUTY, €BOJIOIINHY, 0 (YHKIIOHYE 32 PaXyHOK B3aEMOJIIi
BIIACHUX TIIICHCTEM 1 B3a€EMHOI JIETEPMIHOBAHOCTI 1HIIIMX 30BHIIIHIX CHCTEM CepeloBHIIa (€THOCY,
HOTO KYJNbTYpH, CBIJJOMOCTI, COIliyMy) 1 mepeOyBae B CTaHi OUIBIIOI YM MEHINOI piBHOBaru (€
HECTIHKOI0, HECTaOIbHOI0), MalOYM PErYISATOPHI MEXaHi3MH, sKi 3a0e3leuyioTh JAWHAMIKY,
camooprasizamiro Ta 30epexeHHs 11i€i cuctemu. CamoopraHizarliss 3IIHCHIOETHCS IIIIXOM
CHUIBHOTO (YHKIIOHYBAaHHS €JEMEHTIB 1 MiJCHCTEM, SIKI KOOMEPYIOThCS 3aisl 30epexeHHs
CHCTEMH, aJKE€ CHUCTEMa MOBH € TMHaMIYHOIO I eBoromiiiHoro [CeniBanosa 2010, c. 366].

Heo0xigHO Bi3HAYNTH, 10 3 IPUBOLY IPABOMIPHOCTI CaMOT0 TEpMiHa «JIIHTBOCHHEPTeTUKA»
icHyroTh TIeBHI cyMHiBH. [Ipodecop €nikeea C. M. 3a3Hauae, mo OUIBII KOPEKTHUM Oyiio O
TOBOPUTH TPO «CHHEPIreTHYHY JIHIBICTHKY» (200 «CHHEProOJIiHTBICTUKY»), OCKIJIBKH came
JIIHTBICTHKA, 00’ €KTOM BUBYEHHS SIKO1 € MOBA B YCiX 1i €K3UCTEHIIIHO-(DYHKITIOHAIBHUX MPOSBAX €
0a3oBor0 Haykow. CHHEpPreTHYHa METOJOJIOTiS TPOMOHYE IHHOBAIIMHUKI MiAXil 10 BHBYCHHS
00’ €KTy JIHTBICTHKHU SIK 0a30BO1 HayKH, 1 TOMY BHKOHYE TYT BaXXJIHMBY, aje CKOpIIIE TOMOMIKHY
ponb. TepMiH «IIHTBOCHHEPreTHKA» € MPUHHATHUM JIHIIE 32 YMOBH, SIKIIO WIETHCS MPO OJIHY 3
rayfy3ei BEJIMKOi TPaHCAUCITUIUIIHAPHOI HAYKH, TIPO CETMEHT HOBO1 HayKOBOI MapaaurMu [€HikeeBa
2011a, c. 444]. V 3apyODKHMX BYCHHMX 3HAXOAUMO TE€pMiH «synergetic linguistics» [Kohler 1993,
p. 41], TOOTO TOJIOBHHM CJIOBOM Yy CJIOBOCIIOJTYYEHHI Ha IMO3HAYEHHS Ili€l MPUKIIATHOI Tamy3i €
«linguistics». OpHaK BpaxOBYIOUM ICHYIOUY TpaJHWIIiIO, sIKa BXKE CKJIAJach B YKpaiHCBKOMY
MOBO3HABCTBI, OymeMo y  CBOid  HayKOBI  pO3BIAIll  KOPUCTYBAaTHUCh  TEPMIHOM
«JIIHTBOCHUHEPTETHKA».

3ayBaxuMo, 110 (POpMyBaHHS JIIHTBOCUHEPTETUYHOI MapaJUurMu 1€ JaIeKO BiJ 3aBEpIICHHS.
JIiHrBOCHHEpreTHKa HAKOMHMYYy€e JIOCBIl HAYKOBIIB, $IKi, BHKOPHUCTOBYIOUM €JIEMEHTH HOBOI
CUHEPTeTUYHO1 MapagurMH y JOCTIIKEHHI TPAAMIIHHUX 00’ €KTIB JIHTBICTUKH, BHUSBIAIOTH 3 iX
JIOTIOMOTOr0 HOBI 3HaHHs. Llei mporec, 6€3yMOBHO, Ma€ BEIHMKE MPAKTUYHE 3HAUCHHS, OCKUIBKH
EKCTparoJsIIliss OCHOBHUX i/Ied 1 NMPHUHIUIIB CHHEPIeTHKHA HA BUBUYCHHS JIIHTBAJbHUX SIBUIL Ta
MpoleciB crpusie GOPMYBAHHIO METOOJOTIi CHHEPreTUYHOTO IOCTIKEHHST Ha 0a31 KOHKPETHOI
HayKd (JIHTBICTHKH), po3poOIli HOBHX METOAIB 1 TNPUHAOMIB aHaNi3y MOBHHX OO0 €KTIB (K
KOHCTUTYEHTIB, TaK 1 ccTeMH B LijoMy) [€nikeeBa 201 1a, c. 446].

PosrnssHemMo cnpoOM  MOCHIIWTH JIIHTBAJbHI SIBHINA 3 TOYKH 30py CHHEPTeTHKU. Y
cCUHepreTuil Oyno 3poOiieHe MPHUMYIICHHs, 10 OyJb-sIKE MOBHE MOBJICHHEBE SBUIIE CIIiJT
PO3IIISATH JIMILE SIK OKPEMY MpOIlecyalbHy CTaJlil0 HOTO €BOJIOLIi, IPU I[bOMY BPaxOBYIOUH, IO
PI3HOBEKTOpPHE PO3rOPTAaHHS MPOLECIB y PI3HUX Taly3sIX CHUCTEMH, IO EBOJIOLIOHYE, MICTHTbH
iHdopmariiro nmpo MuHYJIE Ta MaiOyTHEe po3BUTKY cuctemu [baszpuieB 2005, c. 208]. Ha wmamy
IYMKY, IIell METOJl € OCOOJIMBO PENIEBAHTHUM Y JIOCIHIKCHH] BXKMBAHHS QJIFO3UBHUX HEOJOTI3MIB,
OCKIJIbKH BOHHU MICTATH y c001 MeBHY 1H(GOPMAIIi0 PO MUHYJIEC (OCKUIBKH ajt031s 3aBXKIH BIJICHIIAE
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710 TOro, mo Bke Oyno) Ta mpo MailOyTHe (MO3asK HEOJIOTI3MH € 3HAaKaMH, SKIi MOXYTb Y
MalOyTHROMY TEpPEeUTH 10 OCHOBHOTO KOPIYCY MOBH, a OTXE BH3HAYalOTh MalOyTHE MOBHOT
CHUCTEMH).

AHai3yl0oud MOBHI TPOIECH, HEMOXKJIMBO HE 3rajaTH TNPOLECH IICUXIYHI, OCKIJIbKH,
«CHEpreTUKa MCUXIYHUX TMPOIIECIB Ta CHEPreTHKa MOBHOTO 3HAYCHHS € B3a€MOIIEPETBOPIOBAHUMH,
10 i CIYT'ye OCHOBHUM MEXaHI13MOM CMUCJIOBOI CHHEPTeTHKH 3HaKy» [ Anedupenko 2004, c. 63].

I'epmann  XakeH 3ayBakuB: «BHKOpPHCTOBYIOYM TEPMIHOJIOTIIO CHHEPreTHKH, MOXHA
CTBEPKYBATH, 110 MOBH — II€ MapaMeTpu MOPAIKY, AKI MIAKOPSAIOTH MiIJCUCTEMH, IKUMH € JIOAH.
MoBa nuIIe HE3HAYHOIO MIpOI0 3MIHIOETHCS MPOTIATOM JKUTTS OKpemoro iHauBimyyma. Ilicms
HapO/DKEHHS JIIOJIMHA BYUTH MOBY, TOOTO IMIJAKOPSETHCS HEIO, 1 BCE CBOE JKUTTS POOUTH BCE IS
toro, mo0 moBa Bwxkwia» [Haken 1983, p. 353]. IloxiOHe chiBBiJHECEHHS IHCTPYMEHTApilO
CHUHEPTEeTUKH Ta 00’ €KTY BUBUCHHSI JIIHTBICTHKH BUJIA€THCS JIEUTO CIIpHUM. Mu x Oy/ieMo y paMKax
CHHEPTeTHKH, BCIij 3a mpodecopom €HikeeBoto C. M., po3yMiTH MOBY SIK cyrnepcucteMy [€HikeeBa
20116, c. 7].

CTocoBHO mapameTpy NOpSAKY, TyT MH OyIeMO JIOTpUMYBaTHCh OaueHHs mpodecopa
[TixToBHikoBoi JI. C., sika CTBEPIKYE, M0 «ITapaMeTp MOPSAIKY CUCTEMH — I1e 1i HaHOULIbII pyxoma
Ta BIZIHOCHO HE3aJIe)KHA XapaKTEPUCTHKA, KA CBOEIO 3MIHOIO CKEPOBYE CHCTEMY JI0 HOBOT'O CTaHy
piBHOBaru» [IluxtoBHukoBa 2016, c. 115]. Hampuknan, mposBoM mapameTpy MOpSAKy MOxe OyTh
pHUMa y BIpIIOBAaHOMY JAMCKYPCI, pO3MOJILUT UTAT Ta MOCUJIaHb Y HAYKOBOMY JMUCKYPCI.

3riIHO0 3 CHHEPreTHUYHOI0 TapaJurMOI0, JIHTBICTHYHI CYyNepcUcTeMH (MOBa; MaHp, IO
€BOJIIOI[IOHY€; JMCKYPC), HAaXOJSMYUCh Yy CTaHI HEpIBHOBAaruM, CaMOOPTaHi3ylOThCS IapamMeTpoM
MOPSIIKY MM BIUIMBOM IIUJIBOBHX aTPAKTOPIB Ta pernesuiepiB. 3MICTOM aTPAaKTOPIB € IHTEHIIIT
KOMYHIKaHTIB, aBTOpa TEKCTY, EKCTPAJIHIBICTUYHI YMOBH Ta iH..; 3MICTOM pEMeNJIepiB € HOPMH,
TpaauIlii, MOBHI KOHBEHIIII Ta iHII oOMeXyBadi CHUCTeMH [Tam camo, ¢. 115]. ¥V miHrBambHHX
cucTeMax, 110 CaMOOPTaHI3YIOThCs (TEKCT, YIOPSIIKOBaHUI MOBHUI Marepiaj, TUCKYpC), iX aBTOpU
BHCTYINAIOTh SK TIPOBIAHI CITIBAaBTOPH HE3aJEKHO CKOHCTPYHOBAHHUX CHUCTEM aTpPaKTOpiB Ta
peresuiepiB, a TaKOX TPAAULIAHUX, ICTOPUYHO BHIIPABIAHUX Y MOBI Ta MOBJICHHI IPOSBIB
napameTpy MmopsiAKy [Tam camo, c. 115].

['oBopsiun PO TaKy OJUHUINI0 MOBH SIK CIIOBO, CIIHPAEMOCH HA TOTJIAIU TaKUX BUYCHHX SIK
I1. ®nopencrkuii 1 M. AnedipeHko, siKi CTBEpIPKyBalH, IO «CJIOBO CHHEPTeTUYHE», CJIOBO €
cy0’exToM Ta 00’ €kToM mizHaHHS. CIIOBO € CBOEPITHUM CHHEPTEeTHYHUM CIIOCOOOM B3a€EMOJIIT IIHX
JIBOX TTOJIIOCIB, IO 1HAYKYIOTHCS y CBiIOMOCTI cy0’ekTa [Anedupenko 2004, c. 62].

AHai3yI04H aJll03MBHI HEOJIOTI3MH y MapagurMi KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHOI JIIHTBICTUKH, MU
iX BH3HAYAJIM TaK: «aJIO3MBHHUII HEOJIOTI3M — II€¢ HOBOYTBOpPEHA JIIHTBaJlbHA OJUHHII, SKa Mae
QIIF03MBHE HABAHTAXKCHHS. AJIFO3MBHE HaBAaHTAXKEHHS MOKE HECTH HE TUIBKH HEOJIOTI3M Y IIIOMY,
alme W okpeMi CIOBOTBOp4Yi eneMeHTH. (O3HaKOK aJTIO3WBHOTO HEOJOTI3MYy € HEeOOXIiIHICTh
BIJITBOPEHHS APYroro 3 BHILE3TaJaHUX €JIEMEHTIB 3MICTYy (TOOTO aJlF03MBHOTO HABAHTAXEHHS) IS
BUSBIICHHSI BHYTPIIIHHOI MOTHBAIIIl HOBOTBOPY» [Bopo0biioBa 2013, c. 22].

Jlyis OiibIn METANbHOTO aHalli3y allO3MBHHUX HEOJOTiI3MIB HEOOXiTHO 3BEPHYTHUCH O TaKOi
rayy3i JIHTBICTUKH SIK CHHEproaepuBatosioris. O0’€KTOM JOCTIIKEHHS CHHEPIroJepUBATOJIOTI K
rajgysi JIHTBICTUKU € CIIOBOTBIp SIK CKJIaJHA BIJIKpUTA HENiHIHA HEpiBHOBaXKHa cucTema. MeToro
miei HAyKOoBOi Tally3l € BCTAHOBJICHHS TMIPUHIIMINIB CTPYKTYpPHOI oOpraHizaiii CJIIOBOTBIpHOT
CHJIOCUCTEMH B MEXaX MOBHOI CYNEpCHCTEMH Ta BH3HAUCHHS MeEXaHi3MiB I caMoperyismii Ta
camooprasizaiii. Cucrtema METOJIB CKJIaIa€ThCS 3 KOMIUIEKCY MPOIEAYyp aHalli3y MOBHUX SIBHIII,
CIpSMOBAHUX HA BHSBICHHS KOHKPETHHX TPpOSBIB Jii 3aKOHIB camooprasizamii i
camM0/100yTIOBYBaHHS CJIIOBOTBIpHO1 Makpocuctemu [€HikeeBa 2011a, c. 447].

OCKINBbKH «IIPOLIECH HEOJIOoTi3allii y CKJIAAHIH Ta HEpIBHOBXHIA CHHEPreTHYHIN cucTtemi
MOBU € OJHHUM 3 HAWOUIBII BaroMuUX TNApaMeTPiB CcaMOOpraHizamii, IO MEePEIIKOKAITh
JNECTPYKTUBHUM (DaKTOpaM Ta CHPHUSIOTH 30€PEKECHHIO Ta PO3BUTKY Ii€l cuctemu» [CenuBaHOBa
2011, c. 199], moxeMO CTBep/KYBaTH, IO AIIO3WBHI HEOJOTI3MH € OJHUMH 3 BaroMux 3aco0iB
caMOOpraHi3ailii MOBH SIK CYNIEPCUCTEMH Ta CIIPUSIOTH ii PO3BUTKY Ta 30€pEKEHHIO.
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AJIO3UBHI HEOJIOTi3MH Y MOBI YTBOPIOIOTHCS IIISIXOM CEMaHTHYHOI JepuBallii, sika 3 TOYKU
30py JIHTBOCHHEPTETUKH PO3TISIAETHCSA SK TMPOSB  BHYTPIITHBOPIBHEBOT (YHKIIOHATBHOT
TpaHcopieHTalii (peanizalfii MOBHOIO OJAMHHIICIO 1i MOTEHIIMHUX (YHKIIIOHATHHUX JIEKCUYHUX Ta
rpaMaTUYHUX XapaKTEPHCTHUK, SIKi 1€ HE 3aKPIIUICHO y3yalbHO) JICKCHYHUX OJIWHHIG [€HikeeBa
2007, c. 142-143] — nanpukiiaz, y HeosnorizMmi Twilight mom 4yepe3 HaTIK Ha BIJOMUH JIiTepaTypHUN
TBIp Ta KIHOCAry CIIOCTEPIraEMO PO3BUTOK 3HAYCHHS JiekcemMu Twilight Bl «CyTIHKH»,
«HAIIBTEMpSBa», «HESICHUM» [0 «IIOAMHA, [0 HEXTYe CBOIM JKUTTSAM, OOOB’S3KaMM depe3
(aHaTUYHY 3axOIUICHICTh Tpujorielo «CyTIHKH»»;, Yy HEOJIOTi3Ml grass ceiling mporeciB
CEeMaHTHYHOI JepuBalii 3a3Ha€ JIeKCceMa grass, fKa OTPUMY€ 3HAYCHHsS Yepe3 BIJACWIAHHA [0
ctaynioro Bupasy ‘glass ceiling’ Ta mounHae o3HaYaTH TPaBy SIK CUMBOJI TOJIB JJIS TONbQY, TOOTO
HEOJIOTIYHUI BUpa3 y IIOMY O3HAYAE€ «CYKYMHICTh COLIANbHUX, KyIbTYPHUX JUCKPUMIHAIIHHUX
Oap'epiB, 1m0 MO30aBISIIOTh JKIHOK Oa)kaHHS 3alMaTHCh TOJBPOM 3apaau OOTrOBOPEHHS Ta
BUpIICHHS Oi3HEC POOJIEM y MIPOLIECi TP ».

He menm mnigauM cmocoOoM yTBOPEHHS JIFO3MBHUX HEOJIOTI3MIB € 3a1ydeHHs adiKcaabHUX
JepUBaIlIfHAX 3ac00iB, 10 TOBOAMTH (ppakTaibHy MPHUPOIY aTFO3UBHUX HEOJIOTI3MIB (OCKUIBKU
CJIOBOTBIpHI Mol € HaimpocTimumu (pakranamu [€HikeeBa 20116, c. 14]). Hampuknazn, nocuts
IUTITHUM € YTBOPEHHS AIIO3MBHHUX HEOJOTi3MiB i3 3amydeHHAM adikcy —ization: Oprahization
(«TeHaeHIlisT MyOJiYHO TOBOPUTH TIPO CBOI TMOYYTTS Ta €MOINl Ta 313HABATHCh Yy MHHYJIHX
HeoOauHux [isx»), Copenhagenization («mpolec TMEpeTBOPEHHs MicTa Ha OLIbIl Oe3rmeyHe Ta
3py4HE ISl BEJIOCHUIICUCTIB Ta IMIIIOXOIB»). Y JACSKUX BUIAJIKAX aTl03WBHE HABAHTAXKEHHS HECYTh
came apikcn (Hanpukian, McMansion — came mnpedikc Mc- BKadye Ha TOXOPKEHHS IOTO
HEOJIOTI3MY BiJl Ha3BU Mepexi acT-pyn pectopaniB McDonalds).

@pakTaJbHICTh ~ ATIO3UBHUX HEOJIOTI3MIB TOJSra€ HE TUIBKM B IX CTPYKTYpHHUX
XapaKTePUCTHKAX, alle ¥ y CEeMaHTHYHUX, OCKUIbKM 3HAYCHHsS HOBOI OJWHHMII IMEBHUM YHHOM
MOBTOPIOE  3HAYEHHS JIKCMYHOI OJMHMIN, JO sKOi pOOUThCS  BiACWIIAaHHS  (A03isf).
BiaTrBoproBaHicTh MOAIOHUX CTPYKTYP Y HOBOTBOPAX SIK pa3 1 € CyTHICTIO ()paKTAILHOCTI.

[Ile ogHMM AOKa30M TOro, IO AJTIO3MBHI HEOJIOTi3MH € 3ac000M 30epe’KeHHsI PIBHOBAaru y
MOBI SIK Y CYIIEPCUCTEMI € Te, IO Cepel] aKCIOM JIIHTBOCUHEPTETUKU HAasIBHI BUMOTH JI0 YTBOPCHHS
€JIEMEHTIB CHUCTEMH, KIIIOYOBOIO cepell SIKHX MOYKHa Ha3BaTH BUMOTY €KOHOMIi MOBHHUX 3aco0iB,
cepell acmeKkTiB sAKOi € MiHIMI3allisl 3yCWJIb JJIS CTBOPECHHS 3HaKa, MiHIMI3aIlisl 3yCWJIb IS
KOJYBaHHS 3MICTy, MiHIMI3amisl 3yCcWiIb MJsl JCKOMYyBaHHS 3MICTy, MiHIMI3aIlisl 3YCHIIb JUIs
3amam'siToByBaHHs 3HaKy Tomio [Kohler 1993, p. 41-42]. Anro3uBHI HEOJOTiI3MH BIJIIOBIAIOTH
3a3Ha4YeHi BMMO31 €KOHOMil MOBHHX 3ac00iB, OCKIJIbKM JECTEPMIHYIOUUMH (PaKTOpaMH IMOSIBH Y
MOBI aJTIO3MBHUX HEOCEMEM €, 30KpeMa, MpeleIeHTHI iMeHa, 1110 30epiraroThCs y KOTHITUBHIN 0a3i
JIOJUHY Y BUTJISINII «IHBAPIaHTIB COPUUHSATTS» 1 IKI MOXKYTh pealli3yBaTH y BTOPUHHUX 3HAYEHHSX
pI3HI aCIEKTH CBOTO 1H(OPMAIIITHOTO MOTESHITIANY, KU € BIJOMUM yCIM YjieHaM €THOKYJIbTYPHOTO
cycninscTBa [CenuBanosa 2011, c. 200].

TakuM 4YHHOM, MOXHa 3pOOMTH BHMCHOBOK, IO CHHEPreTHYHA NPUPOAA aATFO3MBHHX
HEOJIOT13MIB Ma€ KiJIbKa acIeKTiB: 1) alro3uBHI HEOJIOTi3MHU MICTAThH Yy 001 MEeBHY iHGOpMAITi0 PO
MUHYJIHH Ta PO MaiOYyTHIM PO3BUTOK MOBH SIK CYNIEPCUCTEMHU; 2) aTFO3MBHI HEOJIOTI3MHU € OJTHUMHU
3 BaroMMx 3aco0iB caMooprasizaiii MOBH SK CYNEPCHCTEMH Ta CHPUSIOTH ii PO3BUTKY Ta
30epexeHHI0; 3) al03MBHI HEOJIOTI3MHU € 3aco0amMu peaizailii OgHI€eT 3 aKCiOM JIHTBOCHHEPTETUKHI
— aKCiOMH MpPO EKOHOMII0 3YCHJIb MiJ Yac CTBOPEHHS HOBHMX EJIEMEHTIB CHCTEMH; 4) alt03MBHI
HEOJIOTI3MH MOXXYTh YTBOPIOBAaTHCh INIISIXOM CEMAaHTHYHOI JepHBalii, sSKka 3 TOYKH 30pY
JIHTBOCHMHEPTeTHKH  PO3IIIANAETHCA  SIK  MPOSB  BHYTPIIIHBOPIBHEBOI  (DYHKIIIOHAIBHOI
TpaHCOpIEHTAIlIT; 5) aMr03uBHI 3ac00M, MalOTh (paKTaIbHy IPUPOIY SK 32 CTPYKTYPPOIO (YTBOpEHi
3a JOTOMOTor0 adiKciB), TaK 1 32 CEMAHTHKOIO.

IlepciekTHBM PO3BUTKY JIIHTBOCHHEPTETUKH € [IHCHO HEOCSHKHUMH, OCKIJIBKH, 3a
TBEP/UKCHHSIM OJIHOTO 13 3aCHOBHHMKIB, «CHHEpPreTHKa — IIe JyK€ MOJoJa AMCLUUIUIIHA 1 Oararto
HECIIOJIIBAHUX PE3YNIbTATIB Yekae Hac monepenay» [Haken 1983, p. 353]. KoHKpeTHUM HampsIMKOM
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HiHFBOCI/IHepFGTHqHI/IX ,Z[OCJIi,Z[)KeHB BBaAXXa€EMO BHBUYCHHIA CI/IHepFGTI/I‘-IHO'f HpI/IpOI[I/I AJTFO3UBHUX
3aco0iB Ta sIBHIIA ajT031i B3araji Ha MaTepiani aHTJI1HChKOT MOBH 1 HE TUIBKH.
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I'OJIOBKO O. M., BOJIHAP 1O. C.
(3anopizvkuti HayioHanbHUL YHi6epcumen)

CIIELU®IKA BEPBAJII3ALI KOHUENTY MHCTEI|TBO
Y TBOPI . BPAYHA «IHI'OJIM I AEMOHWN»

V crarti posrisgaerses crnenudika peamizanii koHuenty MUCTELITBO y tBopi [I. Bpayna «furomnu i nemonu». J{ociimKeHHs
30CepeKEHO Ha JIGKCHYHUX OAMHHILIX, SIKi BIACHE TPAKTYIOTh HOHSITTS «MHCTELTBO». YCi MapKOBaHI BepOaii3aTopu MoJiieHi Ha
IPYIH, IO Ja€ 3MOTY 3pO3yMITH crielnu(iKy BiATBOPEHHS [[bOTO0 MEHTAIILHOTO KOHCTPYKTY Y BUTJISIII MOBHHX 3HAKIB.

Kurouosi cnosa: konyenm, mucmeymeo, 6epoanizayis, KOSHIMUGHUL.

TIosoBko O. M., Boanap 10. C. Cnenuduxa pepbanuzanuu konunenta HCKYCCTBO B npounssenenun JI. bpayna «AHreist
u JeMoHbI». CraThsi paccMarpuBaeT crermupuxy peamusanun xkoHnenta MICKYCCTBO B mpomssenenunu JI. Bpayna «Anrens! u
JeMoHbI». MccaenoBanue cocpeioTOUeHO Ha JIEKCUUECKUX eIUHHUIIAX, KOTOphle COOCTBEHHO TPAKTYIOT MOHSATHE «HCKYCCTBO». Bee
MapKUpPOBaHHbIE BepOAIN3aTOPbl PA3[ENCHBbl HA IPYNIbI, YTO JaeT BO3MOXKHOCTb IIOHATH CHELU(UKY BOCIPOU3BEACHHUS 3TOrO
MEHTAJIBHOTO KOHCTPYKTA B BUZIE SI3BIKOBBIX 3HAKOB.

Kniouesvie cnosa: xonyenm, uckyccmeo, 6epoanuzayus, KOCHUMUGHbLL.

Golovko O., Bodnar Yu. Peculiarities of Instantiation of the Concept ART in the Novel ‘“Angels and Demons” by D. Brown.
This article examines linguistic ways of instantiation of the concept of ART in “Angels and Demons” by D. Brown. The concept
under consideration belongs to the fundamental concepts holding a central position in the worldview of linguistic communities. Since
this mental structure is represented with a considerable number of linguistic items, the research is concentrated on lexical units that
construe the notion of “art”. All marked words are divided into groups, thus giving an opportunity to understand the linguistic
peculiarities of instantiation of this mental structure to the fullest degree. We’ve discovered such groups of lexical units as
outstanding people of arts, occupations in the sphere of art, art periods, materials used in art, architecture, sculpture, painting,
literature, etc. Groups of architecture and sculpture are represented with the biggest number of marked words, thus demonstrating the
essence of the concept ART to the extent possible. The research also shows the differences in traditional definition of the “art” and
the author’s vision represented in the book. Our findings show that Dan Brown views “art” as an occupation requiring knowledge or
skill, works created by artists, source of inspiration and aesthetic pleasure, mean of expressing sacred religious meanings, and tool of
strengthening the science and fighting the church. The notion of “art” is represented as a material phenomenon rather than a spiritual
part of the human’s culture, thus underlining the idea of opposition in the novel “Angels and demons”. Even the title of the book is
based on antonyms; this device gives us a hint about a confrontation of angels and demons, good and evil, religion and art, science
and religion in the book. Antagonism provides us with an opportunity to conduct an extensive investigation and receive a deeper
understanding of the concept ART in this novel.

Key words: concept, art, verbalization, cognitive.
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